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1. Sortenschutzgesuche
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1. Applications for

1. Demandes de protection .
protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Prunus avium (L.) L.

21-3448 2021-07-22
21-3449 2021-07-22
21-3450 2021-07-22

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

KSG 03 A KSG 03 A
KSG 16 A KSG 16 A
KSG 24 A KSG 24 A

Lizenzen fiir Frichte und Pflanzen GmbH
Wolkener Weg 1
DE - 56220 Bassenheim

Lizenzen flr Frichte und Pflanzen GmbH
Wolkener Weg 1
DE - 56220 Bassenheim

Pépiniéres de Saxon
Christian de Régibus
Route d'Ecdne 13
1907 Saxon




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépét
Application no Date of application

Prioritét Land und Datum Sortenbezeichnung
Pays et date de priorité Dénomination de la variété
Priority country and date Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehodlze / Plantes ornementales & médicinales

Dianthus caryophyllus L.

/ Ornamental & medicinal plants

21-3442 2021-06-02

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L'Hér.

KLEDP 20383

Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart

Lena Thiede

c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10

DE - 70378 Stuttgart

Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
6032 Emmen

21-3459 2021-07-16

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

Paccassis

Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Martin Geibel

cl/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14

DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG
Marcel Burri

Schachenweg 14c

4528 Zuchwil

21-3460 2021-07-16

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Regarwhite

Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Martin Geibel

cl/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14

DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG
Marcel Burri

Schachenweg 14c

4528 Zuchwil




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépét
Application no Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér.

21-3456 2021-07-16
21-3457 2021-07-16
21-3458 2021-07-16

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Pelargonium zonale (L.) L'Hér.

Pacbecky
Pacsandy

Packitty

Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Martin Geibel

c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14

DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG
Marcel Burri

Schachenweg 14c

4528 Zuchwil

21-3438 2021-06-02
21-3439 2021-06-02
21-3440 2021-06-02
21-3441 2021-06-02

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

KLEPZ 21576

KLEPZ 21596

KLEPZ 21614

KLEPZ 21615

Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart

Martin Glawe
Thomas-Munzer-Weg 17

DE - 70437 Stuttgart

+++

Nina Neu

c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10

DE - 70378 Stuttgart

Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
6032 Emmen




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépét
Application no Date of application

Prioritét Land und Datum Sortenbezeichnung
Pays et date de priorité Dénomination de la variété
Priority country and date Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Pelargonium zonale (L.) L'Hér.

21-3451 2021-07-16
21-3452 2021-07-16
21-3453 2021-07-16
21-3454 2021-07-16
21-3455 2021-07-16

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Phlebodium aureum (L.) J. Sm.

Pacchopinim
Pacneonimp
Pacpilace
Pacsamara

Swevioimp

Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Martin Geibel

c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14

DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG
Marcel Burri

Schachenweg 14c

4528 Zuchwil

21-3443 2021-06-15 RAADPHLEO01 raadphle01
Raadschelders Varens BV
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Achterweg 34
NL - 1424 PR de Kwakel
Raadschelders Varens BV
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Achterweg 34
NL - 1424 PR de Kwakel
Swiss-Seedservice
Vertreter / Mandataire / Representative Route de Portalban 40
1567 Delley
Verbena L.
21-3444 2021-06-16 KLEVP 20042
21-3445 2021-06-16 KLEVP 20052
21-3446 2021-06-16 KLEVP 20064
21-3447 2021-06-16 KLEVP 20076

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

NuFlora International Pty. Ltd.
Wills Road 63
AU - NSW 2564 Macquarie Fields

Ruijun Li
c/o NuFlora International Pty. Ltd.

Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
6032 Emmen




2 a) Anmeldung von 2 a) Demande de 2 a) Application for a
Sortenbezeichnungen dénominations denomination

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Bdro fur Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

N ar écrit.
begriinden. P
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Friher vorgeschlagene Bezeichnung Datum des Vorschlags
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Dénomination proposée antérieurement Date de la proposition
Application no Date of application Variety denomination Variety denomination originally proposed Date of proposal

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Rubus idaeus L.

21-3393 2021-02-17 MAR 501 Marionnet 501 2021-07-12
21-3394 2021-02-17 MAR 502 Marionnet 502 2021-07-12
21-3395 2021-02-17 MAR 503 Marionnet 503 2021-07-12
21-3396 2021-02-17 MAR 504 Marionnet 504 2021-07-12
21-3397 2021-02-17 MAR 505 Marionnet 505 2021-07-12
21-3398 2021-02-17 MAR 506 Marionnet 506 2021-07-12
21-3399 2021-02-17 MAR 507 Marionnet 507 2021-07-12

Marionnet SAS
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Rue de Blois 44

FR - 41230 Soings en Sologne

Marionnet SAS
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Rue de Blois 44

FR - 41230 Soings en Sologne

Rudolf Dieffenbach
Beerenkulturen
Friedhofweg 21
4414 Fullinsdorf

Vertreter / Mandataire / Representative



2 b) Anmeldung von 2 b) Demande de 2 b) Application for

Sortenbezeichnungen dénominations a denomination
Nationaler Sortenkatalog Catalogue nationales variétés National Catalogue of Plant Varieties
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Referenznummer Datum des Vorschlags
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété N° de référence Date de la proposition

Application no Date of application Variety denomination Reference number Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Agricultural Crops

Zea mays L.

CV 20-02143 2020-02-13 UFA Paulus Del18_1 2021-06-17

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
1567 Delley
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner +++
Semillas fitdé S.A.
Selva de Mar 111
ES - 08019 Barcelona

DSP Delley semences et plantes SA
Vertreter / Mandataire / Representative Route de Portalban 40
1567 Delley

CV 20-02144 2020-02-10 Farmalou SM K0197 2021-07-06

Freiherr von Moreau Saatzucht GmbH
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Bruderamming 1
DE - 94486 Osterhofen

Samen Steffen AG
Vertreter / Mandataire / Representative Industriestrasse 6
4806 Wikon



4. Erteilung des

4. Octroi de la protection

4. Granting of protection

Sortenschutzes
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numeéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres / Fruit and berries

Fragaria xananassa Duch.

20-3387 2020-12-28

20-3388 2020-12-28

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Malus domestica Borkh.

CIVRH612 2021-06-30

CIVRH621 2021-06-30

C.1.V. Consorzio Italiano Vivaisti

Localita Boattone

Strada statale Romea Km 116

IT - 44020 San Giuseppe di Comacchio FE

Michelangelo Leis

Via delle Erbe 7

IT - 44121 Ferrara FE
+++

Alessio Martinelli

Via Ernesto Strozzi 12
IT - 44124 Ferrara FE

Bovard AG

Patent- und Markenanwalte
Optingenstrasse 16

3013 Bern

21.2935

21.2936

17-3123 2017-04-04

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

New York 2 2021-06-30

Cornell University
Suite 310

Pine Tree Hall 395
US - 14850 Ithaca NY

Susan K. Brown
Cornell University
Suite 310

Pine Tree Hall 395
US - 14850 Ithaca NY

Promo-Fruit AG
Hans Wicki
Schluchewag 1
8197 Rafz

21.2926




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Malus domestica Borkh.

17-3154 2017-09-11 WA 38 2021-06-30 21.2927

Washington State University

Office of Commercialization
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Lighty 280/286

P.O. Box 641060

US - 99164 -1060 Pullman, WA

Bruce H. Barritt
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Abbott Street 117.2901
CA - V1Y 1G7 Kelowna, BC

Promo-Fruit AG

. ) Hans Wicki
Vertreter / Mandataire / Representative Schluchewég 1
8197 Rafz
20-3370 2020-12-03 Rubelit 2021-06-30 21.2929
20-3371 2020-12-03 Magenta 2021-06-30 21.2930
20-3372 2020-12-03 Lilac 2021-06-30 21.2931

Institute of Experimental Botany
AS CR, v.v.i.

Rozvojova 263

CZ - 165 02 Praha 6

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

R. Cerny
Otto Louda
Jaroslav Tupy
Jan Zima

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Erich Dickenmann AG
Erich Dickenmann
Bachistrasse 1

8566 Ellighausen

Vertreter / Mandataire / Representative

20-3378 2021-01-11 Fengapi 2021-06-30 21.2932
Feno GmbH
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Handwerkerstrasse Sud 1

IT - 39044 Neumarkt

Reinhard Kaneppele
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Weinstrasse 12
IT - 39040 Tramin (BZ)

Keller Schneider

Patent- und Markenanwalte AG
Beethovenstrasse 49

8002 Zirich

Vertreter / Mandataire / Representative



Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Malus domestica Borkh.

20-3379 2021-01-11 Pinot Prince 2021-06-30 21.2933

V.O.F. Gebr. van Beuningen
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Daver 1

NL - 4017BA Kerk Avezaath

V.O.F. Gebr. van Beuningen
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Daver 1
NL - 4017BA Kerk Avezaath

Haberli Fruchtpflanzen AG

Vertreter / Mandataire / Representative Stocken
9315 Neukirch-Egnach

Prunus avium (L.) L.

17-3181 2018-01-04 PAG6UNIBO 2021-06-30 21.2928

Alma Mater Studiorum
Universita di Bologna
Via Zamboni 33
IT - 40126 Bologna
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner +++
CRPV Soc. Coop
Centro Ricerche Produzioni Vegetali
Via dell'Arrigoni 120
IT - 47522 Cesena (FC)

Stefano Lugli
Michelangelo Grandi

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Riccardo Correale
Alma Mater Studiorum
IT - 40127 Bologna

Service cantonal de I'agriculture
Jacques Rossier

Vertreter / Mandataire / Representative Office d'arboriculture
Chateauneuf
1951 Sion

Ribes rubrum L.

20-3380 2021-01-11 HJGM2 2021-06-30 21.2934

Johann Georg Gmeiner
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Hubeneck 16

DE - 77704 Oberkirch

Johann Georg Gmeiner
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Hubeneck 16
DE - 77704 Oberkirch

Haberli Fruchtpflanzen AG

Vertreter / Mandataire / Representative Stocken
9315 Neukirch-Egnach

10



Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Rubus idaeus L.

19-3290 2019-12-05 Bp 1522 2021-05-31 21.2924

Berrytech S.R.L.
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Via Piagi 10
IT - 38042 Baselga di Pine

Diego loriatti

c/o Berryplant

Via delle Meie 15

IT - 38042 Baselga di Pine

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

6kohum gmbH
Vertreter / Mandataire / Representative Tobelbachstrasse 8
8585 Herrenhof

Vaccinium corymbosum L.

16-3087 2016-10-17 ZF08070 2021-06-30 21.2925

Fall Creek Farm and Nursery, Inc.
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Jasper-Lowell Rd. 39318
US - OR 97452 Lowell

Antonio A. Alamo Bermudo, Seville - ES
David M. Brazelton, Walterville USA
Peter Stefan Boches, Eugene USA
Adam L. Wagner, Eugene USA

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Swiss-Seedservice
Vertreter / Mandataire / Representative Route de Portalban 40
1567 Delley

11
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